Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques

p 3
Québec

Direction régionale de la Mauricie et du Centre-du-Québec

PAR COURRIEL Nicolet, le 5 décembre 2017

Objet : Demande d’accés concernant la propriété située au
6900, boulevard Raoul-Duchesne a Bécancour

Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d’acces, recue le 9 novembre dernier, concernant
I'objet précité.

Vous trouverez en pieces jointes les documents visés par votre demande.

Vous noterez que dans ces documents des renseignements ont été masqués en vertu
des articles 23, 24, 53 et 54 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics
et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

Conformément a I'article 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez demander
la révision de cette décision auprés de la Commission d’'accés a l'information. Vous
trouverez en piéces jointes une note explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi
gu’une copie des articles précités de la Loi.

Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser a la
soussignée, au numéro 819 293-4122, poste 254.

Veuillez agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Original signé par :

Suzanne Tremblay
Répondante régionale
de l'accés aux documents

p. .

1579, boulevard Louis-Fréchette

Nicolet (Québec) J3T 2A5

Téléphone : 819 293-4122, poste 254
Télécopieur : 819 293-8322

Courriel : suzanne.tremblay@mddelcc.gouv.qc.ca



Ministére

du Développement durable,
de I’Environnement

et de Ja Lutte contre les
changements climatiques

)
Québec mm

Nicolet, le 18 décembre 2014

CESSION DE CERTIFICAT D'AUTORISATION
Loi sur la qualité de ’environnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 24, 2° alinéa)

Les produits laminés Sural Canada inc.
135, boulevard Carignan Ouest
Princeville (Québec) G6L 4M3

N/Réf. : 7610-17-01-00927-15
401209320

Objet : Exploitation et augmentation de capacité d’une usine de
production de tige d’aluminium

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de la demande de cession de certificat d'autorisation
du 24 octobre 2014, regue le 27 octobre 2014 et complétée le
15 décembre 2014, formulée par Les produits laminés Sural Canada inc.,
concernant le certificat d’autorisation délivré en vertu de 1article 22 de la
Loi sur la qualité de I’environnement (RLRQ, chapitre Q-2), & Alcoa ltée, le
6 juillet 2006 et modifié le 20 novembre 2014, Jj’autorise, conformément au
deuxiéme alinéa de Darticle 24 de la Loi sur la qualité de ’environnement,
la cession de ce certificat d’autorisation a Les produits laminés Sural
Canada inc.

Cette cession est délivrée 4 1’égard du projet décrit ci-dessous :

Exploitation et augmentation de la capacité de production d‘une usine
de production de tige d'aluminium située au 6900, boulevard
Raoul-Duchesne, sur les lots 3 294 044 et 3 294 069 du cadastre du
Québec, dans la ville de Bécancour, faisant partie de la municipalité
régionale de comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente cession de
certificat d’autorisation :

- * Letire datée du 24 octobre 2014, signée par

concernant la demande de cession
pour un établissement de fabrication de tige d'aluminium & Bécancour,
incluant les documents joints;
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401209320

o Lettre datée du 12 décembre 2014, signée par 23-24

23-24 concernant des précisions sur
la demande de cession, incluant le document joint.

En cas de divergence entre I’information fournie, la plus récente prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément au certificat
d’autorisation cédé et aux documents qui en faisaient partie. Ce projet devra
également étre réalisé et exploité conformément aux documents qui font
partie intégrante de cette cession.

En outre, cette cession de certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire
d'obtenir toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le

cas échéant.

Pour le ministre,

CT/LT/Ir Céline Tremblay
Directrice régionale de ’analyse
et de I’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec

Copie certifiée conforme remise & Alcoa Itée

I
o
Préparé par %*ﬁ[{u&é&

Louise Trudel, ing.
Analyste — Secteur industriel

Recommandé par

Frangois Boucher
Directev ~ional adjoint




Ministére

du Développement durable,
de I"Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques .

P
Québec m

Nicolet, le 20 novembre 2014

MODIFICATION DE
CERTIFICAT D’AUTORISATION
Loi sur la qualité de l'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 122.2)

Alcoa Itée
1, place Ville-Marie, bureau 2310
Montréal (Québec) H3B 3M5

N/REf. : 7610-17-01-00927-15
401199201

Objet: Exploitation et augmentation de la capacité d’une usine de
production de tige d’alumininm

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le certificat d’autorisation délivré
le 6 juillet 2006 en vertu de I’article 22 de la Loi swr la qualité
de l'environnement (RLRQ, chapitre Q-2), a I’égard du projet décrit
ci-dessous :

Exploitation et augmentation de la capacité de production d’une usine
de production de tige d’aluminium située au 6900, boulevard
Raoul-Duchesne, sur les lots 708-89 et 708-66-2 du cadastre de la
paroisse de Notre-Dame-de-la-Nativité-de-Bécancour, dans la ville de
Bécancour, faisant partie de la municipalité régionale de comté de
Bécancour. ) )

A la suite de votre demande du 14 octobre 2014, regue le 16 octobre 2014 et
complétée le 18 novembre 2014, j’autorise, en vertu de Iarticle 122.2 de
ladite Loi, les modifications suivantes

Révision du descriptif de I’entreprise comprenant les modifications
réalisées pour optimiser le systéme de traitement des eaux usées
existant et une mise a jour du programme de suivi environnemental.

A la suite de la réforme cadastrale, les numéros des lots ont été remplacés
par les numéros 3 294 044 et 3 294 069 du cadastre du Québec.
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Les documents suivants font partie intégrante de la présente modification :

o Letire datée du 14 octobre 2014, signée par 53-54

Alcoa Usine de Tige de Bécancour, concernant la demande de
modification de certificat d’autorisation incluant les documents joints;

e Lettre datée du 11 novembre 2014, signée par 53-54

Alcoa Usine de Tige de Bécancour, concernant notamment des
informations complémentaires sur les produits utilisés et les procédés,
incluant les documents joints;

e Lettre datée du 18 novembre 2014, signée par 53-54

Alcoa Usine de Tige de Bécancour, concernant notamment la révision de
la demande de modification de certificat d’autorisation et du programme
de surveillance et de suivi, incluant le document joint et les annexes.

En cas de divergence entre 1’information fournie, la plus récente prévaudra.
La modification devra étre réalisée conformément 4 ces documents.
En outre, cette modification de certificat d’autorisation ne dispense pas le

titulaire d’obtenir toute autre autorisation requise par toute loi ou tout
réglement, le cas échéant.

Pour le ministre,

/7/'/——

CT/LT/Ir . Céline Tremblay
: Directrice régionale de I’analyse
et de I’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec

O
Préparé par (;W@ AA&&Q

Louise Trudel, ing.
Analyste - Secteur industriel

Recommandé par %

Frai Boucher
Dire. _ ‘onal adjoint




Ministére du .

Développement durable,

de Environnement

et des Parcs , =

Québec
Trois-Rivieres, le 6 juillet 2006

i CERTIFICAT D’AUTORISATION
i (article 22)

Alcoa ltée

1, place Ville-Marie, bureau 2310
Montréal (Québec) H3B 3M5

- N/Réf.: 7610-17-01-00927-15

400328421

.'Objet: Exploitation et augmentation de capacité d’une usine de production de

tige d’aluminium

Mesdames,
Messieurs,

A Ta suite de votre demande de certificat d'autorisation datée du 5 avril 2006, regue le
méme jour et complétée le 19 juin 2006, j'autorise, conformément a larticle 22 de 1a

Loi sur la qualité de l'environnement (LRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné
ci-dessus a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Exploitation et augmentation de la capacité de production d*une usine de
production de tige d’aluminium. située au 6900, boulevard
Raoul-Duchesne, sur les lots 708-89 et 708-66-2 du cadastre de la
paroisse de thre-Dame-de-la-Nativité-de-Bécancour, dans Ia ville de
Bécancour, faisant partie de la municipalité régionale de comté de
Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat d'autorisation :

I > Document intitulé « ALCOA - Usine de tige de Bécancour », N/Réf. :

7610-04-01-00927-15, daté du 5 avril 2006 et signé par 53-54

concernant une demande de certificat
d’autorisation pour ’exploitation et 1’augmentation de production d’une usine de
tige d’aluminium, comprenant quinze (15) sections;

Lettre au ministére du Développement durable, de 1’Environnement et des Parcs
datée du 19 juin 2006 et signée par

53-54 concernant des informations complémentaires au projet

d’exploitation et d’augmentation de production d’une usine de ti ge d’aluminium,
quatre (4) pages et une (1) annexe.




CERTIFICAT D’AUTORISATION
(article 22)
-2
N/Réf.: 7610-17-01-00927-15 Le 6 juillet 2006
400328421

En cas de divergence entre l'information fournie, la plus récente prévaudra.
Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute autre
autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

SL/LT/sa Serge Lévesque
Directeur régional de 1’analyse
et de I’expertise de la Mauricie
" et du Centre-du-Québec
par intérim

/) /] &

i T
Analysé par : i !%]“Qg Iidczgk g

Louise Trudel, ing./\

= T
Recommandé par : { 7 T = ~
Martin Tremblay, coord.




Ministére du vt Hio
Minist "

de I'Environnement
et des Parcs P 5 B

Québec ==

AGI0 -m - Ol - G
Nicolet, le 9 novembre 2011
AUTORISATION
Loi sur la qualité de ’environnement
(L.R.Q., c. Q-2, article 32)

Alcoa ltée

1, place Ville-Marie, bureau 2310
Montréal (Québec) H3B 3MS

N/REE : 7610-17-01-00927-12
400 871 197

Objet:  Installation de dispositifs de traitement des eaux usées

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d’autorisation du 1% juin 2011, recue
le 19 octobre 2011 diment complétée, j'autorise, conformément a P’article 32
de la Loi sur la qualité de l'environnement (LR.Q., c.Q-2), le titulaire
mentionné ci-dessus a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Installation d’un systéme de filtration de matiéres en suspension reli€
4 la purge de la tour de refroidissement; .

Installation de deux unités de filtration des huiles et graisses pour les
eaux de condensat des compresseurs.

Ces équipements  seront localisés au 6900, boulevard
Raoul-Duchesne, sur le lot 3 294 069 du cadastre du Québec, dans la
ville de Bécancour, faisant partic de la municipalité régionale de
comté de Bécancour.

Le document suivant fait partie intégrante de la présente autorisation :

o Formuldire intitulé : « Demande de certificat d ‘autorisation ou demande
d’autorisation pour un projet industriel, Alcoa — Usine de tige de
Bécancour », signé le 1% juin 2011 par

53-54 concernant I’ajout de filtres aux traitements des eaux avant |
rejets a I’effluent, 13 pages et les annexes 1 & 4 ainsi que les annexes Ia
VIIL
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En cas de divergence entre l'information fournie, la plus récente prévaudra.
Le projet devra étre réalisé conformément a ce document.
En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute

autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas échéant.

Pour le ministre,

LSTM/LT/st Luc St-Martin, ing. .
Directeur régional de 1’analyse
et de ’expertise de la Mauricie
et du Centre-du-Québec

Pa) 77 a
Préparé par (‘E:g,uﬂl%‘/( Ad UZE] \)

Louise Trudel, ing., analyste
s

Recommandé par ,} el
Serge Févesqu
4

v

letir adjoint




Nicolet, le 15 aotit 2001

REVOCATION DE CERTIFICATS D'AUTORISATION
(article 122.2)

Société canadienne de métaux Reynolds Itée
1002, rue Sherbrooke Ouest, Bureau 102
Montréal (Québec) H3A 3L6

N/Réf. : 7610-17-01-00927-11
200011375

Objet : Certificats d’autorisation du 20 décembre 1991 et 17 décembre 1998

Mesdames,
Messieurs,

ATTENDU QUE vous étes titulaire de certificats d’autorisation délivrés
le 20 décembre 1991 (A) et le 17 décembre 1998 (B) en vertu de "article 22
de la Loi sur la qualité de I’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2 ) a I’égard
des projets décrits ci-dessous :

A-Exploiter [’usine de tige d’aluminium REYBEC;

B-L’exploitation de Société canadienne des métaux Reynolds Itée,
division Usine de tiges Reynolds, située sur les lots 708-89 et
708-66-2 du cadastre de la paroisse de Notre-Dame-de-la-
Nativité-de-Bécancour, municipalité de Ville de Bécancour,
municipalité régionale de comté de Bécancour.

ATTENDU ‘QUE vous avez présenté¢ une demande de révocation de
certificat d’autorisation au ministére de I’Environnement datée du 13 juillet
2001 et regue le 13 juillet 2001.

En conséquence et en vertu des pouvoirs qui me sont conférés par I’article
122.2 de la Loi sur la gualité de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), je

soussigné, révoque ces certificats d'autorisation.

Ces certificats d’autorisation révoqués ont €té remplacés par un certificat
d’autorisation délivré le 18 juillet 2001.

PHB/GG/Ir : ierre~Hugues Boisvenu
Directeur régional du Centre-du-Québec

Analysé par :

Serge Lévesque
Directeur adjoint
Région Centre-du-Québec

Recommandé par :




'DOSSIER

___ Ministére
de "Environnement

Nicolet, le 18 juillet 2001

CERTIFICAT D'AUTORISATION
(article 22)

Société canadienne de métaux Reynolds ltée
1002, rue Sherbrooke Ouest, bureau 102
Montréal (Québec) H3A 3L6

N/Réf. : 7610-17-01-00927-11
200011375

Objet :  Certificat d’autorisation global — Usine de Bécancour

Mesdames, Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisation datée du 13 juillet 2001,
regue le méme jour et complétée le 18 juillet 2001, j'autorise, conformément a
l'article 22 de la Loi sur la qualité de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le
titulaire ci-dessus mentionné & réaliser le projet décrit ci-dessous :

I'exploitation d’une usine de fabrication de tige d’aluminium sur les
lots 708-89 et 708-66-2 du cadastre de la paroisse de Notre-Dame-
de-la-Nativité-de-Bécancour. Ces Ilots sont situés dans la
municipalit¢ de Ville de Bécancour, faisant partie de la
municipalité régionale de comté de Bécancour.

Les documents suivants font partie intégrante du présent certificat d'autorisation:

— document intitulé Document support du certificat d’autorisation pour
’opération de 'usine, préparé par 53-54 le 1¥mai 2001

et signé par 53-54 13 juillet 2001, renseignements

techniques et administratifs inclus;

— lettre au ministeére de 1’Environnement datée du 18 juillet 2001, signée par
53-54 , confirmant la présentation de la demande de certificat
d’autorisation et de révocation de certains certificats.

En cas de divergence entre ces documents, I'information contenue dans le
document le plus récent prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir toute
autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

EG/GG/Ir

Analysé par :

Gyy Grolsdu, chimiste

Recommandé par : %’/Cz( %ra%

Alain Mallette, ing.
Directeur adjoint par intérim
Région Centre-du-Québec
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wm. Gouvernement du Québec
Q!ﬂ Ministére de I'Environnement Y @) (6 ]
et de la Faune M@&&“Eﬁ

Trois-Rivieres, le 17 décembre 1998

CERTIFICAT D'AUTORISATION

Société Canadicuine de métaux Reynolds 1tée
Division Usine de liges Reynolds

100, route Maritime

Baie-Comeau (Quéhec) G47 216

N/REE. : 7610-17-01-00927.10
1165540

Objet:  Demande de cerlificat d’autorisation pour 'exploitation d’une
usine cf révocation des certificats 4 autorisation existants

Mesdames,
Messieurs,

ATTENDU QUE  vous &tes litulaire, en vertu de IMarticle 22 de la Loi sur la
qualit¢_de Tenvironnement (L.R.Q., chapitre Q-2), des
cerlificats I autorisation suivants el émis :

*  Certifical d’autorisation - Usine de fabrication de tiges
d"aluminium Reybee-Plomberie et tuyauterie de pro-
cédé - 15 janvier 1991 -

e Certifical dautorisalion - [ntreposage de déchets
dangercux - 10 octobre 1996.

DU QUE vous avez présenté une demande de révocation de ces
cettificals d autorisation au ministére de ['Environnement et
de la Faune, datée du 14 oclobre 1998 ct reguc le
2 décembre 1998,

En conséquence et en verlu des. pouvoirs qui me sont conférés par I'article
122.2 de la Loi sur_la qualit¢ de I'environuement, je soussigné, révoque vos
certificats d autorisation.




CERTIFICAT D’AUTORISATION

N/REC : 7610-17-01-00927.10 e 17 décembre 1998
1165540

Ces certificats d’autorisation révoqués sont remplacés par un secul certificat
d’autorisation pour lequel vous avez présenté une demande. A la suite de cette
demande, datée du 14 octobre 1998 ct regue le 2 décembre 1998, jautorise,
conformément a I"article 22 de la Lot sur la qualité de I'environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2). le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le projet
décrit ci-dessous :

L'exploitation de Société canadienne des métaux Reynolds
Itée, Division Usine de tiges Reynolds, siluée sur les lots
708-89 ¢t 708-00-2 du cadastre de la paroisse de Notre-
Dame-de-la-Nativité-de-Bécancour, municipalité de Ville-de-
Bécancour, municipalité régionale de comté de Bécancour.

L.es documents suivanls font parlic intégrante du présent certificat
d’autorisation :

— Lettre au miistere de I'Environnement et de Ja Faune, datée du
14 octobre 1998, signée par M. Gilbert Savard, vice-président et directeur
général de la Sociélé canadicnne des métaux Reynolds Itée, a laquelle
était joint le document ci-joint :

Document intitulé « Demande de certifical  d’autorisation pour
I'opération de ["usine» daté du 30 seplembre 1998 et regu le

27 novembre 1998, préparé par 23-24 signé par
23-24 23-24 et de
M. Frangois Demers, ing., de Usine de tiges Reynolds.

En cas de divergence entre ces dociiments, Iinformation contenue au docu-
ment le plus récent prévaudra.

Le projet devra &tre réalisé ct exploité conformément 4 ces documents.

En outre, cc cerlifical d’autorisation ne dispense pas le titulaire d’obtenir
toute autre autorisation requisc par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

7 /)7“/

}////,%/(Z// "'Pffu-\

; .
RP/LT /dp Raymonde Proulx

Dircctrice régionale
de la Mauricie et du Ceentre-du-Québec

]

s y
Analysé par : .__L_UJAZ’._'_J_A_U_(kQ___._
Louise Trudel, ing.

-
p———

Recommandeé par : 2iiegot (asdeagilee”
Sefge Levesque




i Gouvernemen! du Wuanae
§ Ministere de I'Environnement
%4 et de la Faune

POSTE CERTIFIEE

Trois-Riviéres, le 10 octobre 1996

CERTIFICAT D'AUTORISATION

Société Canadienne de Métaux Reynolds 1tée
1420, rue Sherbrooke Quest

Bureau 802

Montréal (Québec) H3G 1K

N/R&f. : 7610-04-01-00927.09
1137145

Objet : Entreposage de déchets dangereux

Mesdames ,
Messieurs,

A la suite de votre demande de certificat d'autorisation datée
du 2 octobre 1996 et recue le 8 octobre 1996 diment complétée,
J'autorise, conformément a 1'article 22 de la Loi sur la qualité !
de 1'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), Te titulaire ci- |
dessus mentionné a réaliser le projet décrit ci-dessous :

Entreposage de déchets dangereux sur le lot 708-66-2
du cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame-de-
la-Nativité & Bécancour, ville de Bécancour, faisant
partie de 1a municipalité régionale de comté Nicolet—
Yamaska.




CERTIFICAT D'AUTURISATION

_.2._

N/R&f. : 7610-04-01-00927.09 Le 10 octobre 1996
1137145

Les documents suivants font partie intégrante du présent
certificat d'autorisation : :

- Lettre au ministare de 1'Environnement et de la Faune, datée

du 4 octobre 1996, signée par m, a laquelle
était jointe Ta demande de certificat d'autorisation pour

1'entreposage de déchets dangereux.

En cas de divergence entre ces documents, 1'information contenue
au document Te plus récent prévaudra.

Le projet devra &tre réalisé et exploité conformément a ces
documents.

En outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titu-
laire d'obtenir toute autre autorisation requise par toute loi
ou tout réglement le cas échéant.

Pour Te ministre,

fl e murd

AV/NH/ 3m Alain Verreault
Directeur régional
de la Mauricie - Bois-Francs




W Gouvernenent du Quabeo
I Ministere de 'Environnement
# et de la Faune
Direction régionale
de la Mauricie — Bois-Francs

POSTE CERTIFIEE

Trois-Riviéres, le 20 mars 1996

MODIFICATION

Société Canadienne de Métaux Reynolds: 1tée
1420, rue Sherbrooke Quest

Bureau 802

Montréal (Québec) H3G 1K9

N/Référence : 7610-04-01-00927.01
1124714

Objet : Cession du certificat d'autorisation pour 1'exploita-
tion d'usine de fabrication de tiges d'aluminium Reybec

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne la cession du certificat d'au-
torisation délivrée le 1° janvier 1996 en vertu de 1'article 24
de l1a Loi sur la qualité de 1'environnement (L.R.Q., chap. Q-2),
a 1'egard du projet décrit ci-dessous :

Exploiter une usine de tiges d'aluminium située au
6900, boul. Raoul-Duchesne, sur les Tots 708-66-2 et
708-89 sur le territoire de 1a municipalité de Bécan-
cour, désignation cadastrale de la paroisse de Notre-
Dame~de~Ta-Nativité de Bécancour.

A la suite de votre demande datée du 26 février 1996 et regue le
29 février 1996 diment complétée, j'autorise, en vertu de 1'ar-
ticle 122.2 de ladite Toi, la modification suivante :

Modification du statut de la compagnie Systemes
Graphiques Southern Canada 1tée afin d'adopter la
dénomination sociale suivante : Société Canadienne de
Métaux Reynolds 1tée.




v - (_

MODIFICATION

_2_

N/REf. : 7610-04~-01-00927.01 Le 20 mars 1996
1124714 '

Les documents suivants font partie intégrante de la présente
modification :

- lettre au ministére de 1'Environnement et de la Faune, datée

du 26 février 1996, signée par m, concernant
une demande de modification de Ta cession un certificat
d'autorisation, a laquelle étaient joints :

. un certificat de modification émanant de 1'Inspecteur géné-
ral des Institutions financiéres;

. un formulaire intitulé « Statuts de modification ».
En cas de divergence entre ces documents, 1'information contenue
au document Te plus récent prévaudra.

La modification devra @&tre réalisée conformément a ces
documents.

En outre, ladite modification de certificat d'autorisation ne

vous dispense pas d'obtenir toute autre autorisation requise par
toute 1oi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

e

AV/FM/jm Alain Verreault
Directeur régional de la
Mauricie - Bois-Francs

Il
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Gouvernemenl du Quebeno
Ministere de 'Environnement
et de la Faune

POSTE CERTIFIEE Trois-Rivieres, le 1° janvier 1996

CESSION DE CERTIFICAT D'AUTORISATION

Systémes Graphiques Southern-Canada Ttée
1420, rue Sherbrooke Quest

Bureau 802

Montréal (Québec) H3G 1KY

N/Référence : 7610-04-01-00927.01
1120913

Objet : Certificat d'autorisation pour 1'exploitation d'usine
de fabrication de tiges d'aluminium Reybec

Mesdames ,
Messieurs,

A la suite de la demande de cession datée du 2 novembre 1995,

recue Te 6 novembre 1995 et complétée le 19 décembre 1995, for-
mulée par m, concernant le
certificat d autorisation delivre en vertu de ['article 22 de
la Loi sur la qualité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre
0-2) a Société Canadienne de Métaux Reynolds limitée (Fabrica-
tion cdbles Reynolds) Te 20 décembre 1991, j'autorise, confor-
mément au deuxiéme alinéa de 1'article 24 de la Loi sur la qua-
1ité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), la cession de
ce certificat d'autorisation a Systemes Graphiques Southern-
Canada limitée.

Cette cession est délivrée au regard du projet décrit ci-
dessous :

Exploiter une usine de tiges d'aluminium située au
6900, boul. Raoul-Duchesne, sur les lots 708-66-2 et
708-89 sur le territoire de 1a municipalité de Bécan-
cour, désignation cadastrale de la paroisse de Notre-
Dame-de-Ta-Nativité de Bécancour.

Et ce, a la condition ci-aprés : respecter intégralement les
modalités et les termes des lettres des 30 novembre et 15 dé-
cembre 1995 ainsi que les lettres d'engagement s'y rattachant
sur les obligations non respectées par Société Canadienne de
Métaux Reynolds Timitée.

-
B
e




cession

CESSION DE CERTIFICAT D'AUTORISATION

Letlre au ministére de |'Environnement et de Ja Faune, datée
du 2 novembre 1995, signée par
tant
signer, au nom ¢ eétaux Reynolds 1i-
mitée, Tes demandes de cession de certificat d'autorisation
pour 1'exploitation de 1'usine de fabrication de tiges Rey-

bec, division de Société Canadienne de Métaux Reynolds 1i-
mitée;

Lettre au ministére de |'Environnement et de la Faune, datée
du 2 novembre 1995, signée par m concernant
une demande de cession de certifica autorisation pour
1'exploitation de 1'usine de fabrication de tiges Reybec,
division de Société Canadienne de Métaux Reynolds limitée;

Lettre au ministére de |'Environnement et de 1a Faune, datée
du 13 novembre 1995, signée par 53-54

H

Letlre au ministére de 1'Environnement et de 1a Faune, datée
du 15 novembre 1995, signée par 53-54

)

Lettre au ministére de 1'Environnement et de la Faune, datée
du 30 novembre 1995, signée par de

Systemes graphiques Southern-Cana a ltee;
au!or1sa¥10n pour

Letlre au ministére de 1'Environnement et de la Faune, datée
du 6 décembre 1995, signée par 53-54

Lettre du 1° décembre 1995, signée par
concernant une demande de certificat d'
1'entreposage de déchets dangereux;

)

Lettre au ministére de 1'Environnement et de la Faune datée
du 7 décembre 1995, signée par 53-54

Lettre au minist&re de 1'Environnement et de la Faune, datée
du 15 décembre 1995, et présen—
tée par , concernant le

plan correcteur les déchets
dangereux;

pour 5 eaux usees e

Lettre au ministére de 1'Environnement et de la Faune, datée

du 19 décembre 1999 signée par , concernant

le nom exact de 1'entité cédante.

En cas de divergence entre ces documents, 1'information conte-

nue au document le plus récent prévaudra.

_7,
N/RéF. : 7610-04-01-00927.01 Le 1% janvier 1996
1120913
Les documenls suivanls fonl parlie intégranle de la présente




CESSTON DE CERTIFICAT D'AUTORISATION

..3“

N/REF. : 7610-04-01-00927.01 Le 1°° janvier 1996
1120913

Le projet devra &tre exploité conformément au certificat d'au-
torisation cédé et aux documents qui en faisaient partie. Ce
projet devra également &tre exploité conformément aux documents
qui font partie intégrante de cette cession.

En outre, cette cession de certificat d'autorisation ne vous

dispense pas d'obtenir toute autre autorisation requise par
toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour 1e ministre,

AV/FM/jm ALAIN VERREAULT
Directeur régional
de Ta Mauricie - Bois—Francs

c.c. Société Canadienne de Métaux Reynolds Timitée

ANALYSE Pan: ot b b \
. P : }“; L/ u -
REGOMMANDE PAR: P_\ WAL T ]
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Bureau du sous-minisli.

Sainte-Foy, le 20 décembre 1991

!!!|es ueynoiis

500, bouTevard Mailloux
La Malbaie (Québec)
G5A 1N4

OBJET: Certificat d’exploitation —-Usin
cation de tiges d'aluminiunX

DOSSIER:  N/D: #3213-14-32
: V/D: #57747

Monsieur,

Conformément & 1’article 22 de 1a Loi sur la qualité de 1’environne-
ment (L.R.Q., 1981, chapitre Q-2) et au Réglement général relatif &
1"administration de Tadite Loi (R.R.Q., 1980, chapitre Q-2, r.1), et
suite 3 1a demande de certificat d’autorisation recue par le mlnistéye
de 1’Environnement en date du 7 Janvier 1991, j’autorise Cables
Reynolds a exploiter 1'usine de tiges d’aluminium REYBEC.

Le tout se fera tel que spécifié dans le document d’entente sur les

exigences environnementales, signé le 19 novembre 1991 par monsieur
I 7 S - 101 roon 150"

Cette exploitation peut atre entreprise a compter de ]a présente et.
aprés avoir obtenu toute approbation requise en vertu de toute Toi ou
réglement, e cas échéant. Elle devra 8tre exécutée conformément aux
modalités indiquées ci-dessus et toute modification au projet devra

étre autorisée par le soussigné avant que les travaux ne sojent
exécutés.

Veuillez agréer, Monsieur, 1"expression de mes

sentiments Jes
meilleurs.

Le ministre de 1"Environnement,

PAR: HARVEY L. MEAD, soq;rﬁinistre adjoint
,,ﬂj( Développement durable et Conservation
///‘_> g

o

g

c.c.: Monsieur Philippe Bussiéres, Direction régionale de
Mauricie et des Bois-Francs

m. Reynolds Metals Company, 6601 ouest Broad
ichmond, Virginie, Etats-Unis

la

3900, rue de Maily
6" elage

Sainte-Foy (Ougbec)
GIX 4E4

Ieléphone @ (418) 643-7860
[élécopieur (410) G43-7812

Cea papier contiant 100% de fibres recyclées el désencrées el




50013 ¢523
B Gouvernement du  ébec

1 Ministére L

d de I'Environnemaent

e
Bureau du sous-ministre _-\\Qﬁ-‘;hk“b’.’r ~

Sainte-Foy, le 15 janvier 1997.

Z
!eynol!s Heia S “0.

1100, boul. René-Lévesque ouest
Montréal (Québec)
H3B 4p3

OBJET: Certificat d’autorisation - Usine de fabrication de tiges
d’aluminium REYBEC - Plomberie et tuyauterie de procédé
N/D: #3213 - 14 - 32

V/D: 23-24

T T e e e e e e e e

Monsieur,

Conformément 3 1’article 22 de la Loi sur la qualité de 1"environnement
(L.R.Q., 1981, chapitre Q-2) et au Reglement général relatif a 1’adminis-
tration de ladite Loj (R.R.Q., 1980, chapitre Q-2, r. 1) et suite a 1a
demande de certificat d’autorisation recue par Te ministére de 1/Environ-

nement en date du 7 janvier 1991, j’autorise 1’exécution des travaux
décrits ci-dessous:

- construction de batiments d’entreposage;

- construction de structures de génie civil & 1/ intérieur de 1'usine;
- installation d’équipements de production;

- installation de tuyauterie de procédé (eau, gaz, électricits).

Le tout se fera te) que montré sur les plans suivants:

T plans signés et scellés par T S—

Description Huméro de plan

L /2
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT
RECYU LE

160CT 1998

qi.QLO\xzq

DIRECTION REGIONALE
{ MAURICIE BOIS-FRANCS



- plans signés et scellés por AR SN

Description Huméro de plan

23-24

- plans signés et scellés par 23-24 [ ]

Description Huméro de plan

/3



Les plans de i]omberie suivants sont signés et scellés par 23-24

Description Numéro de plan

. Plumbing & Heating 23—24
. Plumbing diagrams

Les plans d’architecture suivants sont signés et scellés par 23-24

Description Numéro de plan

23-24

. Plan de plancher

. Elévations

. Plan de plancher détaillé
. Coupes et détails

Les plans montrant les cheminées des fours, signés et scellés par [JEREZ]

Description Numéro de plan

23-24

Ces travaux peuvent &tre entrepris a compter de la date de la présente et
aprés avoir obtenu toute approbation requise par toute loi ou tout
réglement, Te cas échéant. I1s devront &tre exécutés conformément aux
modalités décrites ci-dessus et toute modification au projet devra étre
autorisée par le soussigné avant que les travaux ne soient exécutés.

Veuillez agréer, Monsieur, 1’expression de mes sentiments les meilleurs.

Le Ministre de 1’Environnement,

PAR: HARVEY L. MEAD, sous-ministre adjoint
Développement durable et conservation

€.€.2 Monsieur Philippe Bussieres
Direction régionale de 1a
Mauricie et des Bois Francs



Gouvernement du Québec
Ministere de I’Environnement et de la faune
Direction régionale Mauricie-Bois-Francs

Milieu industriel
RAPPORT D’INSPECTION
N/DOSSIER: 7610-04-01-0092706 DATE DE REDACTION: 97-05-06
1. IDENTIFICATION
. DATE D’INSPECTION: 97-05-06 HEURE: -Armivée: 14:00
-Départ: 15:15

. INSPECTRICE: Marcel Binet
. ACCOMPAGNE DE:
. LIEU INSPECTE . ADRESSE POSTALE

Usine de Tige Reynolds idem

6900, boul. Raoul Duchesnes

Bécancour (Québec) GOX 1B0
. PLAIGNANT(E): Rencontré(e) oui ( ) non ( ) )

NOM/ADRESSE TELEPHONE
NOM/FONCTION TELEPHONE

. PERSONNE(S) [ECETR

RENCONTREE(S):
. PIECE(S) ANNEXEE(S): PHOTO(S) CROQUIS PLAN(S)  CARTE(S)

() () () ()
Nombre
ECHANTILLONS

() ) () () () ()
EAU AIR SOL FLORE FAUNE DECHETS

-AUTRE(S) ANNEXEE(S) ( ) 1.
PRECISEZ
2.

. BUTS: Vérifier la conformité de ’entreposage des déchets dangeureux
2. DESCRIPTION DE L’INSPECTION

Dans cette entreprise 4 lieux d’entreposage de D.D. ont été défini au certificat d’autorisation soit :
1-Conteneur extérieur # 1 (il contient les différents papiers-filtre et les boues d’émulsion)
2-Réservoir extérieut # 3 contenant GREFY gallons (il contient les boues et les eaux du décanteur et les
émulsion usées)
3-Réservoir intérieur de litres (huiles usées)
4-Réservoir inrtérieur dcﬁ,ﬂitres (huiles usées)
Parmi les 9 infractions qui avaient été constatées a ces lieux lors de I'inspection du ler décembre
1995 2 d’entre elles sont toujours présentes. Le registre et les inspections des lieux d’entreposage ne sont pas
fait (article 50 du R.D.D.) et le C.A. n’est pas affiché a I’entrée de ces lieux (article 2.5 du Guide d’entreposage)
De plus on retrouve une quantité importante d’eaux huileuse dans la digue du réservoir de [EREEE] gallons.

3. CONCLUSION
L’entreposage des D.D. contrevient 4 1’article 50 du R.D.D. et 4 I'article 2.5 du Guide
4. RECOMMANDATION

Envoi d’une lettre.




5. VERIFICATION

. M/ /2)4 f
. REDIGE PAR: Marcel Binet j UU A / - l\w’ 97 05-06

(s1g11ature)
. VERIFIE PAR: Richard Beauregard ! MWMQ 92105 / >

' 31gnatur A M
. COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR:




GOUVERNEMENT DU QUEBEC
MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT -
DIRECTION REGIONALE
MAURICIE-BOIS-FRANCS

I SECTION A |

de contrdle

, RAPPORT D' INSPECTION | ¢
plainte

rogrammée
; /§ prog

N/DOSSIER :  /6l0-0Y- 010690706
DATE INSPECTION : 45 /(3 / O ( HEURE :

1. IDENTIFICATION

1.1 LIEU INSPECTE (adresse, lot, cadastre) ADRESSE .POSTALE (si différente)

C10_nlprard taped Banilors
Aol
GoX [Bo

1.2 GENRE D'ENTREPRISE
CENTRE DE TRANSFERT
DE TRAITEMENT
D'ELIMINATION
TRANSPORTEUR
RECYCLEUR, REUTILISATEUR

PRODUCTEUR

)
)
)
)
)
)

v

(Ce formulaire peut étre utilisé pour une inspection suite & une plainte)

1.3 PLAIGNANT(E) : NOM / ADRESSE ' TELEPHONE

NA( )

Rencontré(e) Coui () non ()

1.4 PERSONNE(S) £ &
RENCONTREE(S) : .

NOM DE L'ENTREPRISE : L{AM ﬂ(" /CV%; W DATE :




1.5 PIECE(S) ANNEXEE(S) : PHOTO(S) CROQUIS CARTE(S)
() ( ) ()
Nombre: # #

ECHANTILLONS (nombre)
C )Y )y ) () «

eau air sol flore faune

)

chets

[~
[1:]}

° AUTRE(S) ( ) 1.
PRECISEZ

2.

1.6 BUT(S) : £/29%z¢§;4 ﬁ?(zzgﬁigyﬁadagzﬂ Heo P (/:¢2r@f£§>/;n02?’:>

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTIONA]

Voir les sections suivantes du formulaire :

N.B. : La signification des abréviations dans la marge est la
suivante :

L: Loi sur la qualité de 1'environnement
R: Réglement sur les déchets dangereux ,
G: Guide d'entreposage de déchets dangereux

Les parties ombragées s'appliquent seulement aux Tieux
d'entreposage en opération aprés le 15 octobre 1985.

NOM DE L'ENTREPRISE : (Love o -T\/%%p %%U%;pﬂ4ﬁeké” oate : 45/




SECTION E

L‘A, PRODUCTEURS "_1
° Type d'entreprise: [fgore M W///%ZWW

° Date du début de 1'activité qui

produit des DD (A/M/2) I /7? )}

Si 1'entreprise a débuté son activité et son entreposage aprés le 15 octo-
bre 1985 ou si elle détient un CA antérieur a cette date qui 1'autorise a
entreposer des DD et & exercer une activité produisant un déchet dangereux,
répondre aux questions de cet encadré:

° Apras 1985/10/15, CA émis : 0( )N(L7) NA( ) R.17
date (A/M/J)
° Avant 1985/10/15, CA émis : 0( )YNC(C )NA(C )
date (A/M/J) 3
° Capacité d'entreposage
indiquée au CA : NA( L
(unités)
' (unités)
° quantité entreposée ‘BH""-I’W’:' «p L.123.1
(unités)
L.123.1
(unités)
¢ Affichage conforme a 1'entrée du
lieu : 0(C )N % G.2.1
° Disponibilité des documents ayant
servi a 1'émission du CA : 0(C )YN( )NA(L) G.2.3

Entreposage sur des aires séparées : 0(C )N(C ) NA(y) G.2.7

Avis au Menviq si présence
accidentelle d'un contaminant

dans 1'environnement : 0 YN( )NA(L) E.gil
° rapport transmis : 0( )N( )NA( ) G.2.10
° gestion conforme au RDD : 0( )N( )NA( ) G.2.11

NOM DE L'ENTREPRISE : o Ao Aing /%&%?wgdﬂéf - DATE : ‘7:3//%X/Q9/



Répondre aux questions de cet encadré uniquement si 1'entreprise n'est pas
une exception prévue a 1'article 6.2 du Guide d'entreposage de DD.

° Responsable local

0( )N( ¢y 6.2.2

nom :
téléphone s (. )
® Plan a jour des points d'émission
possibles de contaminants : 0( YN(O G.2.4
° transmis au MENVIQ : 0( )N(L) 6.2.4
® Affichage en permanence du CA : 0( YN(U G.2.5

° Dilution interdite respectée : 0 (L) N'ggﬁb) R.10
° Rapport annuel : 0( )N (&Y /;E>¥{Z
° Mélange de DD s 0 ()N )
Si oui,
° déchets de méme composition 2 0 (L )YN( ) R.44
°® Registre d'inspection : 0( )YN(O) R.50
_ d/ .
— Durée d'entreposage (mois) : M/WW&MM 23-24
- Entreposage < 1 an : 0 ( 0/3 N( )
° ]l] R.53
- Entente avec le gouvernement
pour entreposage > 1 an : 0( YN(C )

° Fermeture : 0 ( )N( L/)
Si oui,
° avis au MENVIQ : 0( )YN(C ) R.54 (1°)

NOM DE L'ENTREPRISE : W DATE : 4"5//9/6/



° enlévement des DD résiduaires
° décontamination

° avis au MENVIQ de 1a fin des
travaux de décontamination

° > 20 000. kg
Si oui,

° Systeémes de détection
~ de chaleur
- de fumée

-.d"intrusion sur la cloture

- Transmission d'alarme
° ou

Gardiennage continu

Entreposage extérieur
Si oui

® §i déchets solides, entreposage
dans des conteneurs :

° Si déchets liquides,

- entreposage dans des
conteneurs

’

~ réservoir hors terre fermé,
avec cldture de protection,
installé suy surface imper-
méable (10" cm/sec) pourvue
d'une cuvette de rétention
(110 ou 125 %)

0 (
0 (

0(

0 (

0 (
0 (
0 (

0 (

0 (

0 (

0 (

0 (

0 (

~— N N

E-3

R.54 (2°) /LC/i

)N ()
)N( ) R.54 (3°)
)N ( )  R.54 (4°)

( ) R.2L.1
( ) R.21.1

( ) R.21.1

()
R.21.1
R.21.2
()
()
() R.49.1
()
R.49.1
()|

Hegppodds

NOM DE L'ENTREPRISE :
} /4

—— A




E-14
NOTES:
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NOM DE L'ENTREPRISE : ‘ DATE :




SECTION F

I ENTREPOSAGE INTERIEUR DANS DES CONTENANTS —l

° Identification de 1'aire d'entreposage:

H 4dor o apun A4 Jahdipad

° Absence de drain ou ouverture : 0O(LYNC( ) 6.3.1.7

° Protection contre les gaz et
les*vapeurs o

0( )N( ) NA) 6.3.2.3

-

Répondre aux questions de cet encadré uniquement si 1'entreprise n'est pas
une exception prévue a 1'article 6.2 du Guide d'entreposage de DD.

° Affichage sur 1'aire d'entreposage : 0( )N ([/;) G.2.8

o

G.2.9

° Systéme de ventilation ¢ 0 ( )N(C )NA(L) G.3.2.4

NOM DE L'ENTREPRISE : W DATE : 45// 9/0/




ou contenant du chlore.

Répondre aux questions de cet encadré uniquement si 1'entreprise est un
producteur entreposant plus de 20 000 kg de résidus inflammables, réactifs

° Systéme d'extinction automatique

o

Plusieurs déchets de natures
différentes (résidus inflammables,
réactifs ou contenant du chlore)
Si oui,
° aires d'entreposage séparées
- mur résistant au feu

ov

- entreposage dans des
conteneurs séparés par
au moins 1 m

0

0

0(
0 (

0 (

)N( ) R.21.3

)N(C )

)N ( ) R.21.6
YN( )

R.21.6

YN ()

Répondre-aux questions de cet encadré uniquement si 1'entreprise est un
centre de transfert, de traitement ou d'élimination de DD.

Batiment muni_de systémes de détection

2 de chaleur

° de fumée

° d"intrusion
° Systéme d'extinction automatique
° Plusieurs déchets de natures
différentes (résidus inflammables,
réactifs ou contenant du chlore)
Si oui,
aires d'entreposage séparées

- mur résistant au feu

° ou

- entreposage dans des
conteneurs séparés par au
moins 1 m

o OO
o~ e~~~

YN () R.21.4
YN ( ) R.21.4
YN () R.21.4
YN ( ) R.21.5
)N ()
)N( )  R.21.6
)N ()

R.21.6
)N ()

NOM DE L'ENTREPRISE : /W

DATE 75//@/0/

VA

b#



F-3

Répondre aux questions de cet encadré uniquement s'il y a entreposage /L/;ZP
simultané de DD contenant des BPC et des résidus inflammables ou réactifs.

° Conteneurs de BPC séparés par au
moins 1 m

° Contenants fermés et &tanches

° Le batiment est-il différent d'un édi-
fice public ou reli&€ @ 1'industrie de
1'alimentation, d'un édifice & bureaux
ou d'un batiment utilisé a des fins
résidentielles ou commerciales

0( IYN( ) R.49.2
0( YN( ) R.49.3
0( )N( ) R.49.3

un conteneur.

Répondre aux questions de cet encadré uniquement s'il y a entreposage dans /4///€L

°,C9nteneur

° d'acier o( )YN( ) R.49.5
° joints soudés en continy 0( I)N( )  R.49.5
_° fond imperméable . 0( YN( ) R.49.5
" ° cuvette de retention 0( )YN( ) R.49.5
2 peint & 1'intérieur et a
~ 1'extérieur ' 0O( )YN( ) R.49.5
° systéme de fermeture a cadenas 0O( )YNC(C ) R.49.5
o possibi]ffé de transport par
camion ou train 0O( )N(C ) R.49.5
° si dégagement de gaz,
systéme de ventilation O0( )N( ) NA(C )R.49.5
° Blocs de 20 cm O(C )YNC(C ) R.49.6
° Compatibilité avec les DD 0O( )YN(C ) R.49.6
° Cadenassé i 0O( )YN( ) R.49.7

° Déchets instables OUAEXP]OSifS

neutralisés
° Matériaux des contenants compatibles
avec les DD

° contenants décontaminés

Contenants fermés et étanches

° Utilisation évitant les débordements :

(-]

Vidange d'un transformateur rebuté
° entreposage dans un récipient

étanche du liquide vidangé d'un
transformateur rebuté :

NOM DE L'ENTREPRISE : W

0( )N( ) NACL)) R.G6

0(LYN( ) R.47
0( )N( ) NACL)) R.47
0(y)N( ) R.48
0 (YN ) R.49

0( )N( )NA(L ) R.49.4

0( )N )NA([/) R.49.4

DATE : szy/yg/Qj(




Types de Nombre et Capacité
DD nature des par Quantité

. contenants contenant
Tt s / [wD 1 Wﬁ

NOTES: -

Total: __WZ
w0, (€ 3.19)

Dun (1.8 )

NOM DE L'ENTREPRISE : §g2? ‘%ieiﬂ¢%ﬂ{%£0 e« 72 )/2&/49(




SECTION G

I ENTREPOSAGE EXTERIEUR DANS DES CONTENANTS ]

° Identification de 1'aire d'entreposage:

fiken fillw +_ Eppedlicn

° Absence de drain ou ouverture : 0O (V)YN( ) G.3.1.7
° Identification des contenants 0 ( )YN(D) G.3.1.8
° Compatibilité entre contenants et DD : 0 (“" ) N ( ) G.3.3.1

° Résistance des contenants aux
agents atmosphériques : 0O (V)YN( ) G.3.3.1

Répondre aux quest1ons de cet encadré un1quement si 1'entreprise n'est Q
une exception prévue a 1'article 6.2 du Guide d’entreposage de DD.

°® Affichage sur 1'aire d'entreposage t 0 )N(L) G.2.8
° Acces 1imité a 1'aire d'entreposage : 0 (/) N ( ) 6.2.9

® Cloture ou mur > 2 m ou d1spos1t1f
de sécurité interdisant 1'accés a

1'aire d'entreposage : 0 ¢( b/) N( ) G.3.3.2

NOM DE L'ENTREPRISE : /%<;2L/ﬂ4¢{5%§4 onte = 1S/13/0




Répondre aux questions de cet encadré uniquement s'il y a entreposage dans
un conteneur.
° Conteneur
° d'acier 0( YN( ) R.49.5
° joints soudés en continu O( )YNC(C ) R.49.5
° fond imperméable 0( )YN( ) R.49.5
° cuvette de rétention 0( )YN(C ) R.49.5
° peint a 1'intérieur et a
1'extérieur 0O( )YN(C ) R.49.5
° systeéme de fermeture & cadenas 0( )N( ) R.49.5
° possibilité de transport par
camion ou train 0( )YN( ) R.49.5
° si dégagement de gaz, systeme
de ventilation 0( )NC(C ) NA( )R.49.5
° Blocs de 20 cm 0( )YN( ) R.49.6
° Compatibilité avec les DD 0( YN(C ) R.49.6
® Cadenassé 0( )YN(C ) R.49.7
° Déchets instables ou explosifs
neutralisés 0( )N( ) NA(Y ) R.46
° Matériaux des contenants compatibles
avec les DD O(Y)N( ) R.47
° contenants décontaminés 0( )N(C ) NA( LY R.47
° Contenants fermés et &tanches 0 (CYN( ) R.48
° Utilisation évitant les débordements O(L)YNC( ) R.49
® Vidange d'un transformateur rebuté 0O( )N( )NA(L) R.49.4
° entreposage dans un récipient
étanche du Tiquide vidangé d'un
transformateur rebuté : 0( YN( ) NA(/) R.49.4

NOM DE L'ENTREPRISE : W

U

VA

DATE : 75// 3/0 (



Types de Nombre et Capaciteé
DD nature des par Quantité
c‘ tenants contenant Y
| T allin Jors fove_| 15 0 o
e MW/
FA/%:AMM L lonegn - Lo QOWWWWW
)ﬁz /PﬂzﬂlﬂEVJk _
A’MMW
e fade.

(W/M )

Total:

NOTES:

Wj MW

M4 Jo WW%

3.(5 ) Ladon preng’

C

- ’ G;

31Y%)

MMMD (69.7)

wyw
J v

NOM DE L'ENTREPRISE :

oy

vV

DATE

. 1504



l SECTION L

LOCALISATION

PRODUCTEURS, RECYCLEURS, REUTILISATEURS

NOM DE L'ENTREPRISE:

g

DATE: QZEi/Yg/fj{




#

En plus de Ta référence réglementaire indiquée en marge, les
infractions constatées sont en relation avec 1'article 17 du
RDD dans le cas des producteurs et en relation avec les
articles 17 et 19 du RDD pour les recycleurs et les
réutilisateurs.

NOTES :

NOM DE L'ENTREPRISE: W ‘ DATE: 95 //@/0/




SECTION N

Ls. CONCLUSION ]

Inspection programmée ( ) Inspection de contréle (L) Plainte ( )

Liste des infractions relevées et corrigées

Avis d'infraction requis () Oui

() Non

NOM DE L'ENTREPRISE: W — ey




4. RECOMMANDATIONS

J/n/m A e MMMWW fo

5. COMPILATION Pour chaque inspection faite dans le cadre du programme

Inspection programmée

Code de Type d'activité des entreprises
1'in-
fraction B C D E F
Total des infractions 01
relevées
02
Dossier transmis ( ) Oui ~ enquétes ( )
. Si oui
( ) Non juridique ()
Inspection de contrdle
Code de Type d'activité des entreprises
1%in-
fraction B C D E F
Total des infractions 01
corrigées 02
Dossier transmis ( ) Oui enquétes ()
Si oui
( ) Non juridique ()

NOM DE L'ENTREPRISE: MM DATE: 75// Lol




Py ™

6.

VERIFICATION

°® INSPECTE PAR: MARCE L BINET

(chargé du d ssier)
Mansed w9578/

(signature) ~ (date)
(coéquipier)
(signature) (date)
® VERIFIE PAR:  RICHARD BEAUREGARD C.D-C,
_ ‘ (fonction)
. 0 Gs-/5-04
(signature) (date)

© COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR:

NOM DE L'ENTREPRISE: W DATE: 15001




Gouvernement du Québec

of Ministére de I'Environnement
g ik ACCIDENT TEGHNOLOGIQUE
N°. Référence: | | No d'intervention SAGIR: § |
Date de I'événement:  { 31 janvier 2009]  Heure:  { 22:15} Nb de photos: 0
Organisme Impliqué: coa, usine de tige " - | Tér 1 819]{294-2900
Adresse: 6900, boul Raoul-Duchesne i, | Poste: ( §
Ville: Bécancour Code postal: {§GOH 2V2 l

Endroit de I'événement {A lintérieur de Fusine

Ville événement :  {Bécancour | : :
Produit en cause: {Ecume lors du procédé T Etat du produit US/G:
CLASSE Quantité: _IAPD"OX I Imp.: Aspects humains
Sans Dév.:[7] Dév.: | | Sans objet:
Réc.: Evacués: [ JNo:
. \ ‘Blessés : [CJiNb:
B ' Traités imm. [TJNb:
SECTEUR: {Industriel | Autre/Mixte: I | Hospitalisés [ JNo:
i Décédés:  [INb:
IMPACT: Air Coursd'eau [] Infrastructure d'intérieur [
! Infrastructure Souterraine  [7]  Infrastructure de Surface [7) Milieu Naturel []  Aucun [7]
TYPE D'EVENEMENT : | |
Sommaire (causes de I'événement): ont découvert un feu d'écume dans l'entrepdt def'usine. lis tente de l'éteindre
avec de |2 poudre d'alumine
Signalé | origine ME. [

' Appel regu &: : 22:20!
[‘ | ] Daie : i 31 janvier 2009! Fin de la conversation : 22:45

'PERSONNES PRESENTES SUR LES LIEUX

Sortie [} Date: | : oo

Urgence-Environnement : Ginette Cossette i Rendu sur les lieux 3:
Organisme impliqué: ; Quitte les lieux a:
I Temps total: min
.....] Nbde sorties: 0
Responsables municipaux ; ____| Catégorie: 1
E ' e _____| Demande d'exécution de travaux ]
Autres: Emissions 1151 []
Fonds d'urgence  []JCoft:
Pér. de traitement  {Int. |
Transiéré a (serv. ou code): imo | Zone .T.M): | [ x: T~ [ v:] 1
Sommaire :  NEE] rajoinm. Il minforme que c'est un feu décume, Pour I'éteindrs, ils emploient de la poudre d'alumine. Pour
(Interventions)  {lInstant le feu n'est pas encors éteint, ils manquant de poudre d'zlumine, Ils doivent en falre venir de PRI . Le feu
esk pris dans une benne d'envien 30 verges cubes m RGY]
Je I'ai informé que je transmetlrait le signalemen ement 2
ormer immédiatement urgence envircnnment si I'usine se voyait dans I’ Impossibmté de confiner I'événement et si de la
Jfumée se dégageait continuellement dans l'environnemenl..”

Signaturé: iGineﬂe Cosselte ' : : - Date : ] 2 janvier 2009} %




Gouvernement du Québec
Ministére de I'Environnement
Direction régionale Centre-du-Québec

Urgence-Environnement

N° Référence: ] ‘

ACCIDENT TECHNOLOGIQUE
No d'intervention SAGIR; ] _

Date de I'événement: i 17 novembre 2008 Heure: ’ 1495 Nb de photos:

Organisme impliqué:  JAlcoa Bécancour, usinedetiges ... _____ Tel: | 819 1294-2900
Adresse: o Poste: S I
Ville: Bécancowr . Code postal:

Endroit de I'événement {Benne

Ville événement : !BQCanmu[_ s

Produit en cause:  [Feu décume dauminium

Etat du produit L/S/G: lL i

GLASSE Quantite: [Rpprox —— imp: [T Aspects humains
Sans Dév.:[] pev. | L {Sans objet:

Réc. "Evacués : I

~~Blessés : [CINb:

' Traités imm. .
SECTEUR: [industrie Autre/Mixte: ! rekosinm. { NG J

ikt SO > Hospitalisés  [Nb:
K Décédés: [ |Nb:

IMPACT: Air Coursdeau [7] Infrastructure d'Intérieur ]
Infrastructure Souterraine ] Infrastructure de Surface O Milieu Naturel [T]  Aucun O
TYPE D'EVENEMENT:  JAutes

Sommaire (causes de |'événement): Feu d'écume d'aluminium dans une benne. Le feu n'est pas gros. De I'alumine a été mis par-dessus

pour étouffer le feu et le contenir.

Signalé parlf . OrgneME.
Organisme JAlcoa e I Appel requ a: | 1425
Tél : | ' [ﬂ N G2-54) Date: l 17 novembre 2008 Fin de la conversation : |

PERSONNES PRESENTES SUR LES LIEUX

Sortie ] Date: H s

Urgence-Environnement : o . . e . Rendusurleslieuxa: |
Organisme impliqué: Quitte les lieux a: N
Temps total: _min
PP P P A A BAN AN A A SAANAAN AN VAPV NS Premerars - Nb de sonies: P
Responsables municipaux : ] . ) | Catégorie: q i 1
e ] ) . o Demande d'exécution de fravaux ]
Autres: Emissions 115.1 ]
Fonds d'urgence [ ]Codt:
! Pér. de traitement

Transféré a (serv. ou code): Zone (M.T.M): i X ] e

Sommaire :

(Interventions)

] Rappel
pour refroidir,

béton et acheminer le brasier sous une cloche d'argon pour refroidir.

Signature: iRéjean Lapointe

le 20 novembre 08, il me précise qu'il s'agit de crasse d'aluminium qui était mise sous cloche d'argon
ont une partie a pris en feu lorsqu'on I'a mis dans la benne. On a du répandre les écumes sur une dalle de

Date: | 20novembro200s <4




@9/17/2887 89:41 418543u..38 CENTRALE PAGE B1/81

Moy COMPTE RENDU D’APPEL
e e .
Quebe B @W AR. ;: 17-20070917-2387 ( )

ALERTE Vit - e <fln i
Recue par: S0S Heure que [e service téléphomque vous a appelé : __h__min
Date: 2007-09-17 Heurs que vous avez rappeld le service ié!éphomque :  _h__min

e

MESSAGE DU SERVICE TELEPHOMIQUE . ' | "« "y "= "0 - . 0 .~ &
Nom:  DREEEE oo I
Organisma : ALCOA (USINE DE TIGE) Adresse :
N° téléphone : (819) 294-2000 E) Ville ; BECANCOQUR
Message: (819) 284-2900

TYPE D’EVENEMENT ' AN e e Dy S
Adien ‘0 pris déquipement Carcasse Déversement égal [
Ferroviaire [  clissement de terrain Incendie Inondation embécle  [_]
Jnondatoneauclaire [ ]  Inondation Frasi Manutention Maritime [d
Pluie dilvienne [0  méservoir Reutler Tornade [
Travaux illégaux [] Autres
Explicaion : FEUX D'ECUME
Nom de laville:  BECANCOUR N°delavile: 38010
TRAITEMENT BE L'EVENEMENT . L T

Heure que fe plaignant vous a appelé :  Début 2 88 h 338 min Fin : 09 h 37 min

Explications addiionnelles : CONSTATE VERS 08H00. CAUSE: INCONNU POUR LINSTANT MAIS
POSSIBILITE DE MALFONCTIONNEMENT

ODO0X
(|

TRANSFERT (O/N) _0 Immédiat: [X Disteré: [} - Date:
{N° de la région : r X 1T Heure gue vaus avez appelé ! 09 h 37 min
Nom de [ personne : Heure du retour d'appel : 0gh _‘{gmin
Transféré a
(service ou code) URG
Commentaires:
TRAITEMENT TERMINEA: 9 h%] min Période de traitement : Int. : [X] Ext. : ] Comb. : [

Date: . __2007-03-17

Direction régionale de Ja Capitale-Nationale

Urgenea Environnement Québec Téléphone 24 hres:  1-866-694-5454
363, 55° Aue Ouest Télécopieur: (419) 846-1214
Charleshourg {Québec) G1H 7M7 Imamet:  httpYwww.amenv.gouv.ge.ca

@ Ce papiaf cantient un minimum de 20 % de fibres recyelées de posteonsommati




Ministére

du Développement durable,

de I’Environnement
et de Ia Lutte contre les
changements climatiques

‘Québec

Direction régionale du Centre de contrdle environnemental
de la Mauricie et du Centre-du-Québec

Nicolet, le 17 juillet 2014
AVIS DE NON-CONFORMITE

Alcoa Itée
6900, boulevard Raoul-Duchesne
Bécancour (Québec) G9H 2V2

N/Réf.: 7610-17-01-00927-06
401155943

Objet:  Non-respect de I'autorisation émise le 9 novembre 2011 pour
I'installation de dispositifs de traitement des eaux usées a Pentreprise
située au 6900, boulevard Raoul-Duchesne 2 Bécancour

Mesdames,
Messieurs,

Lors de la vérification réalisée le 26 juin 2014 par un inspecteur de notre direction
régionale, nous avons constaté le manquement suivant :

o FBtant titulaire d'une autorisation pour I’installation de dispositifs de traitement des
aux usées émise le 9 novembre 2011, ne pas avoir respecté les conditions lors de la
réalisation du projet, de la construction, de l'utilisation ou de I'exploitation de
l'ouvrage, soit de vérifier hebdomadairement le bon fonctionnement des filtres
|
Loi sur la qualité de 'environnement, article 123.1 ~ -

Nous avons pris note, lors de la rencontre du 8 juillet 2014, des démarches entreprises
pour corriger le manquement.

Pour toute information additionnelle ou pour porter a notre attention des observations
quant & un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec M. Francis
Lavigueur au numéro de téléphone 819 293-4122, poste 263 ou a ’adresse courriel :

francis.lavigueur@mddelcc.gouv.qge.ca.

1579, boulevard Louis-Fréchette

Nicolet (Québec) J3T 2A5

Téléphone : 819 293-4122

Télécopieur : 819 293-8322

Intemnet : hitp://www.mddelcc.gouv.qc.ca

Courriel : centre-du-quebec@mddelcc.gouv.ge.ca

@ Ce papler confient des fibres recyclées aprés consommation,




Prenez note que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute mesure administrative ou
judiciaire 4 sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le ou les
manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

Nous vous informons qu'en vertu de l'article 115.13 de la Loi sur la qualité de
l'environnement, une sanction administrative pécuniaire pourrait vous étre imposée. Le
montant de cette sanction est fixé par la Loi ou le réglement et, selon le manquement
visé, il est de 1 000 $, 1 500 $,2 500 $,3 500 $, 5000 $, 7500 $ ou de 10 000 § pour

une personne morale.

| ) O N,
MB/FL/at PP < Marie Beaulieu, chef d'équipe
» : Secteur industriel



Ministére . SN
du Développement durable, AT
de I'Environnement

“&eﬁtec- | @ggﬂE

Direction reglonale du Centre de contrdle environnemental
de la Mauricie et du Centre-du-Québec

Nicolet, le 28 janvier 2016
AVIS DE NON-CONFORMITE

Les produits laminés Sural Canada inc.
135, boulevard Carignan Ouest
Princeville (Québec) GO6L 4M3

N/Réf. : 7610-17-01-00927-11
401323322

Objet : Manquements relatifs au Réglement sur les matiéres dangereuses
constatés a l'usine située au 6900, boulevard Raoul-Duchesne a
Bécancour

Mesdames,
Messieurs,

Lors de I'inspection réalisée le 13 janvier 2016 par un inspecteur de notre direction
régionale, nous avons constaté lés manquements suivants : :

e Ne pas avoir respecté une condition prescrite, relativement & un conteneur, & savoir
que tout conteneur doit étre dégagé du sol, afin de faciliter son inspection.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 48

e Ne pas avoir respecte une condition prescrite, relativement & un conteneur, a savoir
 que tout conteneur doit étre maintenu fermé par un mécanisme de sécurité
empéchant son ouverture en dehors des périodes de chargement et de
~ déchargement.
Réglement sur les matiéres dangereuses, article 49

Nous vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier & ces
manquements.

1579, boulevard Louis-Fréchette

Nicolet (Québec) J3T 2A5

Téléphone : 819 293-4122

Télécopieur : 819 293-8322

Internet : hitp://www.mddelcc.gouv.ac.ca

Courriel : centre-du-quebec@mddelcc.gouv.qc.ca

® Ce papier contient des fibres recyclées aprés consommation.




Nous avons pris note des correctifs qui ont ét€ mis en ceuvre pour vous conformer a la

Loii lors de la conversation téléihoniiue du 21janvier 2016 avec

Pour tout renseignement additionnel ou pour porter a notre attention des observations
quant a un manquement constaté, vous pouvez communiquer avec
M. Francis Lavigueur, inspecteur au secteur industriel, au 819 293-4122, poste 263 ou
a I’adresse courriel francis.lavigueur@mddelcc.gouv.qe.ca.

Prenez note que le Ministére se réserve le droit d'utiliser toute mesure administrative
ou judiciaire & sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le ou les
manquements constatés, et ce, méme si vous vous conformez au présent avis.

Nous vous informons qu'en vertu de I'article 115.13 de la Loi sur la qualité de
I'environnement, une sanction administrative pécuniaire pourrait vous étre imposée. Le
montant de cette sanction est fixé par la Loi ou le réglement et, selon le manquement
-visé, il est de 1 000 $, 1 500 $,2 500 $, 35008, 50008, 75008 oude 10 000 $ pour

une personne morale.

MB/EL/Ip ' Marie Beaulieu, chef d'équipe
Secteur industriel



N°. Référence 7110-17-01-38010-01

Date de ['événement:

Organisme impliqué :
Adresse :

Ville : Bécancour

Endroit de I'événement :

Ville de I'événement : Bécancour

Produit en cause : Feu d"écumes

25 novembre 2003

Gouvernement du Québec =,
Direction régionale Centre-
Urgence - Environnement

Juébec
ACCIDENT TECHNOLOGIQUE
Archives ] N°.:

Heure 07:15

Usine de tige de Bécancour
6900, Raoul Duchesne

Sur le site de l'usine

CLASSE UN: Quantité: Approx Imp.
CAS.. sans Dév.: [ Dev.
Réc.
SECTEUR : Industriel Autres/Mixte :
IMPACT : Air V] Cours d'eau [ Infrastructure d'Intérieur [7]

Infrastructure Souterraine [}
TYPE D'EVENEMENT : Incendie

Sommaire (causes de I'événement) :

Signalé par: 53-54

Organisme : Tige Bécancour

TeL

Sortie []  Date de sortie:

Urgence-Environnement :
Organisme impliqué:

Responsables municipaux:

Autres:

Transféré a (serv. ou code): URG

Sommaire : Pas d'intervention

Signatufe: Richard Julien

Infrastructure de Surface [ ] Milieu Naturel "] Aucun O

] Date: 25 novembre 2003

PERSONNES PRESENTES SUR LES LIEUX

Zone (M.T.M) : X:

-~

Date :

Nb de photos : 0
Tél. ( 819 ) 294-2900

Poste: [ - ]
Code postal:

Code S.P.:

N°. de ville : 0

Etat du produit L/S/G: (G )

Aspects humains
Sans Objet: v

Evacués: [J Nb.:
Blessés : CJ Nb. :
Traités imm. [ Nb. :
Hospitalisés : [ Nb. :
Décédés: [ Nb.:

En vidant les écumes le feu a repris dans la benne, il y a donc eu émission de résidus dans l'air.

Origine M.E. []

Appel regu a: 07:36
Fin de la conversation 07:41
Rendu sur les lieux a:

Quitte les lieux a:

Temps total: min
Nb de sorties: 0

Catégorie : 1

Demande d'exécution de travaux [
Emissions 115.1 []

Fonds d'urgence ] Cout:

Pér. de traitement: Int.

Y:

25 novembre 2003




25 NOU ’@3 87:51 De FAPAQ REPARTITEUR S0S418 643 ©338 A CENTRE-DU-QUEBEC P 9101

Québec - COMPTE :NDU D'APPEL
Ministére AR.: 17 -2003 - '&_i -2769( )

de Environnement

ALERTE
Regue par: _SOS Heure que le service téléphonique vous a appelé: h __ min
Date 2003- “ - Qg Heure que vous avez rappelé le service téléphonique : h min

MESSAGE DU SERVICE TELEPHONIQUE
R ey o — A—— A

Fonction :

Organisme . . Adresse: o0

No téléphone : § Ville : Ap’@ AL AT 4 A

Message : £¢< ¥/ TNy L N 1sR 53-54

TYPE D’EVENEMENT

Aérien (__) ®Brisdéquipement (__) Carcasse (__) Déversementillégal (__}
Ferroviaire (__) Glissementde terrain ( ) Incendie (__) Inondation embacle ()
Inondation eau ¢laire (__) Inondation Frasil ( _) Manutention () Maritime )
Pluie diluvienne (__) Reéservoir (__) Routier (__) Tornade (D
Travaux illégaux () Autres (=7, [

Explication : - _& o W

Nom de (a ville . Mﬁ No de la ville : 280 10

TRAITEMENT DE L’EVENEMENT
Heure que le plaignant vous a appelé : Début : Z hSﬁ 2 min Fin: 2 h_’ﬂ min
e -~
Explications additionnelles : 7 7; (5 et ":(.1‘014/1 /- &;/u 2Ll s SNOA
TN / (c r . — =

_’Q_# & ,/Pp/ﬁ/le. As w2 bo e === Al N A
et £, : LAQJ__&Mf

Ll etre S 2 bl a0l |

/
Z

TRANSFERT (O/N) _0 Immeédiat: 2 Différé : Date -
No de région : / 7 e Heure que vous avez appelé : Z h f'}‘min
Nom de la personne :  _f Heure du retour d'appel : 7 h Z 2 min
Transféré a
(service ou code) : URG
Commentaires .
TRAITEMENT TERMINE A:_7 h #X min  Période de traitement : Int. - _ Ext.: ¢ comb.:___

Date: 2003- [[- QS

Signature (

Direction régionale de la Capitale Nationale

Urgence Environnement Québec Téléphone :24 hres. :1-866-694-5454

365, 55¢ Rue Ouest Télécopieur : (418) 646-1214

Charlesbourg (Québec) G1H 7TM7 Internet : hip:/Mmww.menv.gouv.qc.ca
@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommatl

N PIACT TATAL R4 ww



Gouvernement du Québec  *-_
Direction régionale Centre-  Juébec
Urgence - Environnement

ACCIDENT TECHNOLOGIQUE

N°. Référence 7110-17-01-38010-01 Archives [] N°.:
Date de I'événement: 19 avril 2003 Heure : 10:30 Nb de photos : 0
Organisme impliqué : Alcoa, usine de tige de Bécancour TéL ( 819 ) 294-2900
Adresse : Poste: [ ]
Ville : Bécancour Code postal:
Endroit de l'événement : A l'usine Code S.P.:
Ville de I'événement : Bécancour N°. de ville : 0
Produit en cause : Ecumes Etat du produit US/G: (S )
CLASSE U Quantité:  Approx Imp.: L Aspects humains
CAS. - Sans Dév. : D Dév. L Sans Objet:
Réc. L
Evacués : [ nb.:
SECTEUR: Industriel Autres/Mixte - Blessés: LI Nb.:
Traitésimm. : [ Nb.:
IMPACT: Arr M Coursdeau [] Infrastructure d'Intérieur ] Hospitalisés : [ Nb. :

Infrastructure Souterraine [ Infrastructure de Surface ] Milieu Naturel [] Aucun [ Decédée: LI nb.:
TYPE D'EVENEMENT : Incendie

Sommaire (causes de I'événement) : Feu d'écume ce matin a 10:30, durée 45 minutes. Tout serait sous contrdle. Le probléme serait
attribué a un défaut de la cloche.

Signalé par: 53-54 Origine M.E. []
Organisme : Alcoa Appel regu a: 11
Tél: ( 819) 294-2900 53-54 Date: 19 awil 2003 Fin de la conversation : :

PERSONNES PRESENTES SUR LES LIEUX
Sortie [[]  Date de sortie:

Urgence-Environnement : Rendu sur les lieux &
Organisme impliqué: Quitte les lieux &:
Temps total: min
Responsables municipaux: Nb de sorties: o
Catégorie : 1
Autres: Demande d'exécution de travaux [

Emissions 115.1 []
Fonds d'urgence [] Coit:
Pér. de traitement.  Int.

Transféré a (serv. oucode): URG Zone (M.T.M) : X: Y:

Sommaire : Pas dintervention

Signature: Richard Beauregard Date : 22 avril 2003




19 ALR @3 11:37 De FAPAR REPARTITEUR S0S418 643 ©338 A CENTRE-DU-QUEBEC P 91,01

Québec | COMPTE :NDU D’APPEL

Ministare - |9 - i f -
de I'Environnement AR.: /7 -2003 04 9 0150( )
Regue par: _SOS Heure que le service téléphonique vous a appelé : h____ min
Date 2003- QH- ]-q Heure que vous avez rappelé le service telephomque h min

MESSAGE DU-SERVICE. TELEPHQNIQUE"

Fonction :

Organisme : 1.8 in-e LOo Adresse :

No léléphone : ( ) R9H- QQD&%

Message :

{,{ 2 conColb

TYPE D'EVENEMENT ©

Aérien (__) Bris d'équipement («~7 Carcasse (__) Déversementillégal ()
Ferroviaire (__) Glissementde terrain (__) Incendie (___) Inondation embacle (__ )
Inondation eau claire (__) Inondation Frasil (__) Manutention (_- ) Maritime )
Pluie diluvienne (__) Reéservoir (__) Routier (__) Tornade ()
Travaux illégaux (__.) Autres )

Explication :

Nom de la ville : f<e ()on(’m)( No de la ville : _390 Il®)
TRAITEMENT DE-L'EVENEMENT- - BT i

Heure que le plaignant vous a appelé : Début : L[_ h _&__9)_ min Fin : _L h a2 min

e — -
Explications additionnelles : Fre ) 2 g I gm.% e moliN p=) / Qb =
O),J Reo - MNH mi n./ﬁc a Q7 4*\"/ A0S fa/’n/ﬂq/p,

J’pjn.a-semfﬁmem/- (:)1 | e VA J)az ‘./[:7 32 C))-IL /Q ("[onh&

TRANSFERT/(O/N) '0__" . -immédiat: - - % Difiée i7" Date:__ 003~ 0% - A4

No de région : N [ :A Heure que vous avez appele : h min
Norn de la personne : mwm%ggo) Heure du retour d'appel : h min
Transféré a

(service ou code) : URG

Cornmentaires

TRAITEMENT TERMINE/A™: #/ h.

Pénode detraltement Int Ext /Comb

Signature : Date: 2003- O~ &

Direction régionale de la Capitale Nationale

Urgence Environnement Québec Teléphone :24 hres. :1-866-694-5454
365, §5¢ Rue Oucst Telécopieur : (418) 646-1214
Charlesbourg (Québec) G1H 7M7 Internet : hitp://www.menv.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de postconsommati




Gouvernement du Québec -~ P
Direction régionale Centre-  Juébec
Urgence - Environnement

ACCIDENT TECHNOLOGIQUE
N°. Référence  7110-17-01-38010-01 Archives [ ] N°.:

Date de 'événement: 22wt 2003 Heure : 07:30 Nbdephotos: @

Organisme: impliqué:: Alcoa Tél ¢ 819 ) 294-2900
Adresse : 6900, boul. Raoul-Duchesne Poste: [ I
Ville : Bécancour Code postal: GOH 2v2
Endrojt de 'événement:  Usine Code S.P.:

Ville de l'evénement - Beécancour N°. de ville : 3

A ——————— .
cuasse f U Quanfite:  Approx tmp.: 3 Aspects humains
 cAs: Sans by, : L] .y U SemsObjet ¥

Evacués: [ Nb.:

SECTEUR: Industriel Autres/Mixte :

IMPACT: A W Cours deau. [] Infrastructure. d'intérieur. [
nirastucture Souterine. | | Infrastructure. de Surface. | | Milieu Naturel.| | Aucun. [
TYPE D'EVENEMENT : incendie

Signié per: Origine ME. ]
Organisme : Alcoa, Appel:regu &:
Tél.: { 8192941056 E P Date: 2awit2003 Fin.de la.conversation. .

I:

Sortie [} Date de sortie:

Urgence-Environnement : Rendu sur les tieux &

Organisme impliqué: ‘ Quitte fes feux &

. Temps fotaf: roin,

‘Responsables municipaux: Nb de soities: 13
Emissions 1151 | |
Fondsd'urgence [ ] Codt:
Pér. de fraitement:  int.

Transféré a {serv.oucode): URG Zone (M.T.M) : X: Y:

Sommaire :

Signature: Richard Beauregard Date : 2 avril 2003
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3 ”, . ,
Quebec == COMPT.. RENDU D’APPEL
de I'Enviro?anriugi:lts;% AR.: /7 -2003- g7- 4 o—-0005( )

FALERTE: © - & o, g : it L
Reguepar: _SOS Heure que Ie service téléphomque vous a appele h____min
Date 2003- 69~ o } Heure que vous avez rappele le service telephomque h_____min

Organisme : Adresse :

Notéléphone:(g/ 7)___9-5’7* 350 vie:

.
N

gz (ot
Message : //;: t 53_54
TYPE D’EVENEMENT. ' AU TR R T T
Aérien (_) Br:sdéqurpement (__) Carcasse (__) Déversement iliégal (___)
Ferroviaire (__) Glissementdeterrain (___) Incendie (___) Inondation embacle (__ )
Inondation eau claire (__) Inondation Frasil (__) Manutention (___) Maritime )
Pluie diluvienne (__) Réservoir (__) Routier (__) Tornade )
Travaux illégaux (_) Autres ()
Explication :

Nom de la ville : /ip 2 Gz (am/ No de la ville : — G’.f_ﬁ_/_d___

TRAITEMENT:DE L’EVENEMENT. :

Heure que le plaignant vous a appelé :

Début n}hﬂmm / - Fiﬁ.:—nﬁ_}“hd_/omin
43434 2.

Explications additionnelles :

ot /-

-

_ £ v AL 1L lrieed G /‘/a/ L2 I/

TRANSFERT. (O/N) <0 ...+ Immédiats._ i i “Différés =L . Date* Jpd@ - 0 ¥ - d 2.
No de region : /S /. 7‘ /) . Heure uevous avezappelé: ___h____ min

Nom de la personne du refour d'appel : ____h__ min

Transfére 2

(service ou code) :

Commentaires

®

TRAITEMENT TERMINER -0 £-1.UC7 )3/ - - Pérode ge traement - Int.= | Ext.:_eComb. - _

ate: 2003- 2z &g >~

Direction régionale de la Capitale Nationale

Urgence Environnement Québec Téléphone :24 hres. :1-866-694-5454
365, 55¢€ Rue Quest Télécopieur : (418) 646-1214
Charlesbourg (Québec) G1H 7M7 Internet : hitp//www.menv.gouv.qe.ca

Ce papier contient un minimum de 20 % de fibres recyclées de posiconsommali
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NUMERO DE DOSSIER : 7610-17-02-00927-06 DATE D’INSPECTION : 2000/08/17
Gouvernement du Québec

Ministére de ’Environnement

Direction régionale Centre du Québec

Milieu Industriel Victoriaville

RAPPORT D’INSPECTION

1. IDENTIFICATION

. HEURE : - Arrivée :
DATE DE REDACTION : 2000/09/11 Départ :

INSPECTEUR : Marie Beaulieu
ACCOMPAGNE DE : Karine
INTERVENTION SAGIR : 170002190
LIEUD’INTERVENTION SAGIR : 55206361
LIEU INSPECTE ADRESSE POSTALE (si différente)
Société canadienne de métaux Reynolds ltée,
Division Usine de tiges Reynolds
6900, boulevard Raoul Duchesne
Bécancour (Québec) GOX 1B0
PLAIGNANT(E) RENCONTRE(E) : oui [_] non []
NOM / ADRESSE TELEPHONE
0
PERSONNE(S) RENCONTREE(S) : oui [X] non []
NOM / FONCTION TELEPHONE

André Gagnon, ingénieur responsable de I’environnement  (819) 294 2900 poste g

PIECE(S)- ANNEXEE(S): PHOTO(S) CRO%U‘IS PLAN(S) CARTE(S)
' ]

Nombre
ECHANTILLONS ,
EAU  AIR SOL FLORE FAUNE  DECHETS
O ] O O O O
- AUTRE(S) ANNEXE(S) [] 1.
2.
[] PLAINTES X DOSSIER INITIE A L’INTERNE

BUT(S) :  Respect par rapport réglementation.
Echantillonnage dans le cadre SLV 2000.




NUMERO DE DOSSIER : 7610-17-02-00927-06 DATE D’INSPECTION : 2000/08/17

RAPPORT D’INSPECTION

2. DESCRIPTION DE L’INSPECTION

Lors de mon inspection, j'ai constaté que les activités de 1’entreprise correspondaient au
certificat d'autorisation émis le 10 décembre 1998.

Lors de mon inspection, j'ai constaté que le réservoir d’entreposage des huiles usées n’était pas
muni d’un toit ni de cotés.

L’effluent de I’égout pluvial ou fossé industriel a été échantillonné.
Leffluent de 1’égout domestique ou sanitaire SPIPB a été échantillonné.
C’est Karine qui a procédé a I’échantillonnage des deux effluents.

Les deux échantillons sont des instantanés.

Les analyses demandées sont les Chlorures, la DBOs, les MES, 1’aluminium total acidifié avec
du HNOj3, la DCO acidifié avec du H,SOy, et les huiles et graisses totales acidifié avec du
H,SOy.

L’acidification des échantillons s’est fait sur le lieu d’échantillonnage.

Les échantillons ont été mis dans une glaciere avec des ice-pak et expédié au laboratoire du
ministere a partir de ’usine.

3. CONCLUSION

Non-respect de Iarticle 34 du réglement sur les matieres dangereuses pour 1’entreposage des
huiles usées.

4. RECOMMANDATION(S)

Lors de la prochaine campagne d’échantillonnage, aviser 1’entreprise qu’elle doit prendre des
mesures correctrices pour rendre son lieu d’entreposage des huiles usées conforme 4 la
réglementation du ministére de l'environnement. Vérifier si I’article 57 de réglement sur les
maticres dangereuses s’ applique.

Informer le chargé de dossier secteur analyse.

5. VERIFICATION

7
/1
i

REDIGE PAR : Marie Beaulieu [/ /s [ieeligae” 2000/09/11

[ ,f
VERIFIE PAR : Réjean Lapointe MQQMQS Gl B WS

COMMENTAIRES DU VERIFICATEUR :

Page 2




NUMERO DE DOSSIER : 7611‘02-00927-06
Gouvernement du Québec

Ministére de I’'Environnement et de la Faune

Direction régionale Centre du Québec

Milieu Industriel Victoriaville

DATE D’INSPEC"V : 2000/08/17

Photo : #1.
Date : 2000/08/17.
Identification :

Réservoir d’entreposage
d’eau huileuse usée.

Note :

Absence de toit et de mur.

Signature du Photographe :
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